Na osnovu ¢lana 32. Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik
BiH®, broj 39/14), a nakon provedenog postupka javne nabavke za nabavku radova
»Odrzavanje mostova na podru¢ju Kantona Sarajevo* zakljugen je

OKVIRNI SPORAZUM

za radove
»OdrZzavanje mostova na podrudju Kantona Sarajevo“

Sporazumne strane:

Direkcija za puteve Kantona Sarajevo, ul. Hamida Dizdara broj 1, Sarajevo, koju zastupa
direktor Selmir Kovag, dipl. ing. saob. (u daljem tekstu: Naruéilac)

i

»EURO-ASFALT“ d.o.0. Sarajevo, ul. Rajlovac b.b., Sarajevo, JIB: 4200387990007, koju
zastupa direktor Hamed Rami¢ (u daljem tekstu: Izvodaé radova)

| PREDMET SPORAZUMA 5
Clan 1.

Ovim Okvirmim sporazumom sporazumne strane se sporazumijevaju da ¢e Izvodaé
radova za vrijeme trajanja Okvirnog sporazuma, po ukazanoj potrebi, a na osnovu zahtjeva
Narucioca izvrSavati naloZene poslove definisane postupkom javne nabavke ,,OdrZavanje
mostova na podrucju Kantona Sarajevo®, sve prema zahtjevima definisanim u postupku,
specifikaciji, tenderskoj dokumentaciji i Ponudi Izvoda¢a radova koja &ini sastavni dio ovog
Sporazuma.

Predmet sporazuma je definisan tehni¢kom dokumentacijom u postupku nabavke.

Okvimim sporazumom Naruéilac i Izvodaé radova su saglasni da mogu u toku cijelog
perioda na koji se sporazum zakljuduje (4 godine), zakljuéivati ugovore iz oblasti za koje je
proveden postupak javne nabavke.

Okvirnim sporazumom ¢e se definisati uslovi pod kojim se mogu dodijeliti ugovori
tokom odredenog perioda, u skladu s predvidenom cijenom i predvidenim koli¢inama, a u
skladu sa Okvirnim sporazumom.

II ROK TRAJANJA I CIJENA 5
Clan 2.

Okvirni sporazum zakljuduje se za period od 4 (&etiri) godine, odnosno do iskoristenja
raspoloZivih nov¢anih sredstava/maksimalne finansijske vrijednosti od

8.943.110,04 KM sa pdv-om

(slovima: osammilionadevetstotinadetrdesettrihiljedestotinudeset KM i 04/100)
(7.643.683,80 KM bez pdv-a).

Clan 3.

Ukupna vrijednost pojedinaéno zaklju¢enih ugovora ne moze biti veéa od prihvaéene
cijene ponude.



Ugovorene strane su saglasne da je utvrdena cijena fiksna i nepromjenljiva. Ugovorna
cijena sadrZi kompletne troSkove koji su u vezi sa izvr§enjem ugovornih obaveza iz ovog
ugovora ukljuujuéi sve neposredne i posredne troskove potrebne za izvrsenje posla.

Cjenovnik radova utvrduje se na temelju jedini¢nih cijena iz ponude I1zvodaca radova,
po vrstama radova.

Prilog Sporazumu ¢ini Predmjer 1 predracun radova iz ponude.

Clan 4.

[zvoda¢ radova je duzan narudeni posao izvrSiti u roku definisanom od strane
Narucioca, na mjestu i na nacin koji je definisao Narucioc.

Izvoda¢ radova je duZzan ugovoreni posao izvr§iti prema uslovima iz tenderske
dokumentacije, pravilima struke, vaze¢im propisima i uslovima prihvaé¢ene Ponude.

Izvodac¢ ima pravo da zahtjeva produZenje roka za izvodenje radove u slu€ajevima kada
je to opravdano, u slu¢aju nastupanja izvanrednih okolnosti koje onemogucavaju izvrienje
radova po predvidenoj dinamici.

Clan 5.

Opravdanim razlozima za produZenje roka za izvodenje radova smatraju slucajevi koji
se ne mogu dovesti u vezu sa odgovornoséu Izvodaca radova i to visa sila (prirodne nepogode,
poplave, zemljotresi, i sl.), geoloski i/ili hidro-klimatski uslovi, mjere predvidene aktima
nadleznih organa, nastanak uvjeta za izvodenje radova koji nisu predvideni tehnickom
dokumentacijom, i sl. U slufaju eventualnog nastanka osnova za podnoSenje zahtjeva za
produZenje roka izvodenja radova, Izvodaé radova je duZan zahtjev podnijeti prema Naruciocu
po hitnom postupku u odnosu na momenat nastupanja nepredvidene okolnosti.

U slu¢aju prekida radova ili nastanka situacije ugroZavanja sigurnosti i prometa, Izvodac
je duZan bez odlaganja preduzeti hitne mjere u cilju otklanjanja opasnosti i sprje¢avanje Steta,
te o svemu obavijestiti Naruc¢ioca. Navedeno se vr§i na nadin da se osigura racionalni i efikasno
obavljanje posla.

Izvodac je u cilju osiguranja od nastanka opasnosti duZzan obezbjediti potrebnu propisnu
signalizaciju.

III GARANTNI ROK ZA RADOVE I KAZNA ZA KRSENJE ROKA IZVRSENJA
Clan 6.

Garantni rok za izvedene radove je 1 (jedna) godina racunajuéi od dana okonéanja svih
radova.

Izvr§ilac radova sc obavezuje da odrzava kontinuitet i dinamiku izvrSenja svojih
obaveza, kako bi se posao zavrsio u roku odredenim ovim Ugovorom.

U slucaju zaka$njenja izvodenja radova u normalnim uslovima, Naruéilac ¢e tolerisati
Izvodacu prekoracenje roka od 2 (dva) dana od ugovorenog roka.

Za svaki dan zaka$njenja zavrSetka radova preko 2 (dva) dana Izvoda¢ radova ce platiti
Naruciocu kaznu u iznosu 0,1% ugovorene vrijednosti za svaki naredni dan zakaSnjenja.
Maksimalna kazna za kasnjenje radova je 5% od ukupno ugovorene vrijednosti radova.

U sluéaju kada Ugovorni organ ocjeni opravdanim produZenje roka za izvodenje
predmetnih radova, ili kada potreba produZenja roka nastane bez krivice 1 odgovornosti
izvodaca, pomenuta kazna se ne zaraCunava.



IV NACIN PLACANJA
Clan 7.

Za izvrSeni posao Narudioc je obavezan izvrSiti placanje u roku od 60 dana od dana
prijema racuna i potvrde o dobrom izvre$nju posla, uplatom na ratun Izvodada radova
navedenog u ponudi, tj. od dana prijema raduna i ovjere situacije od strane nadleZnog nadzornog
organa.

Za izvedene radove Izvoda¢ radova ispostavlja obradunske/privremene i okondane
situacije po zavrSetku radova.

Clan 8.

Situacije se sastavljaju na osnovu stanja izvedenih radova krajem obragunskog perioda,
a ispostavljaju se najkasnije 10 dana po isteku perioda za koji se vr$i obradun izvedenih radova.

Datum ispostavljanja situacija obavezno se upisuje na situaciji.

Situacije se dostavljaju Nadzornom organu koji iste nakon ovjere proslijeduje
Naruciocu.

Ovjeru ispostavljenih situacija vr$i nadzorni organ Ugovornog organa.

Datum podno3enja na ovjeru situacije nadzornom organu upisuje se u gradevinski
dnevnik. Nadzorni organ je duZan da u situaciju upiSe datum ovjere.

Clan 9.

Sporazumne strane su saglasne da Izvodad radova nece zapos§ljavati fizi¢ke i/ili pravne
osobe koje su sudjelovale u pripremi tenderske dokumentacije i /ili su bile ¢lan Komisije za
javne nabavke Naru€ioca ili su u svojstvu struénog lica bile angaZirane od strane Komisije za
javne nabavke, prilikom dodjele ovog Sporazuma.

OgraniCenje u smetnji iz stava (1) ovog €lana traju $est mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog Sporazuma odnosno od pocetka njegove realizacije.

V  OBAVEZE IZVOPACA RADOVA

Clan 10.
[zvoda¢ radova se obavezuje:

- izviSiti sve ugovorene obaveze u potpunosti a kako je to predvideno
specifikacijom/predmjerom i ostalim prilozima koji ¢ine sastavni dio ugovora,

- ugovorene radove obaviti u skladu sa vazeéim propisima i pravilima za tu vrstu radova,
kao i zahtjevima naru¢ioca navedenim u specifikaciji i pozivu za ponudu,

garantovati kvalitetno izvr§enje ugovornih radova, i
- odrzavati kontinuitet i dinamiku uzvrSenja svojih obaveza i u ugovorenom roku izvrsiti
radove iz predmeta ovog ugovora,

- osigurati garanciju za uredno izvrenje posla u visini od 10% od vrijednosti pojedinaéno
zakljuCenog ugovora u roku od deset dana od potpisivanja ugovora (u sluéaju
nedostavljanja garancije u odredenom roku potpisani ugovor se smatra ni$tavnim),

- u svemu postupati prema nalozima naruc¢ioca ujedno postujuéi odredbe pozitivno pravnih
propisa, Okvirnog sporazuma.

Clan 11.

(3]



Ukoliko Izvoda¢ radova ne izvodi radove u skladu sa zahtjevanim kvalitetom,
odnosno vazeéim tehnickim propisima, standardima, smjernicama i usvojenoj dokumentaciji,
ili radove izvr$ava na nacin kojim se ugrozZava sigurnost prometa, Ugovorni organ ima pravo
da obustavi daljnje izvodenje radova i da od Izvodada radova zahtjeva da u datom
primjerenom roku koji defini$e narucioc otkloni nedostatke koji su doveli do obustave radova.

Ukoliko Izvoda¢ radova ni u naknadno utvrdenom roku ne izvr§ava ugovorne
obaveze, Ugovorni organ moze raskinuti ugovor i radove ustupiti drugom Izvodacu.

Izvodacu se nece platiti radovi koje bude izvodio nakon pismenog naloga Ugovornog organa
kojim se nalaZe obustava radova i Izvodac je odgovoran je za sve posljedice koje mogu proisteci
iz osnova nepridrZzavanja obustave radova.

Izvodatu se necée platiti ni radovi koji nisu izvrSeni prema nalozima, tehnickoj
dokumentaciji, standardima, smjernicama i pravilima. Narucilac ima pravo da Izvodacu odbije
dio naknade od iznosa fakrure za nekvalitetno i nepotpuno izvedene radove, nakon §to iste
utvrdi nadzorni organ.

Sve Stete nastale usljed neizvrSenja posla, nekvalitetnog, neblagovremenog,
neadekvatnog i nepotpunog izvodenja predmetnih radova, kao i §tete prema naruciocu i tre¢im
licima, za koje je odgovoran Izvoda¢ radova, nadoknaditi ¢e sam Izvodac.

Na osnovu pismenog izvje$taja nadzornog organa o neizvr$avanju ugovornih obaveza i
nekvalitetnom izvodenju radova od strane izvodaca, naru¢ioc moze raskinuti ovaj ugovor i
traZiti naknadu prouzrokovane Stete od izvodaca.

Clan 12.

Izvoda¢ je duZan radove izvoditi u skladu sa usvojenom tehni¢kom dokumentacijom,
pozitivnim zakonskim propisima, vaze¢im tehnickim propisima, standardima i smjernicama 1
pravilima struke.

Izvodac je duzan izvoditi i radove &ijim se izvrSenjem otklanja neposredna opasnost po
opcu sigurnost i sigurnost prometa. Radovi koji neposredno uti¢u na sigurnost i prohodnost
prometa ne mogu se prekidati dok se u potpunosti ne ukloni opasnost.

Istovremeno sa zavrSetkom radova sa ceste se moraju ukloniti ostaci materijala,
sredstava rada kao 1 drugi predmeti i sredstva koristena prilikom izvodenja radova.

U skladu sa vaze¢im zakonskim odredbama Izvoda¢ je duzan o svom trosku
blagovremeno preduzimati potrebne mjere sigurnosti i zastite na radu.

Ukoliko Izvodac ne ispunjava svoje preuzete obaveze, Narucioc ¢e ga pismeno pozvati
da postupi prema odredbama ovog Sporazuma.

Ako Izvodac¢ ne postupi prema pismenoj opomeni iz stava (2) ovog ¢lana ni u danom
naknadnom primjerenom roku, Naru¢ioc zadrzava pravo da jednostrano raskine ovaj Sporazum
1 traZi naknadu nastale §tete.

V1 OBAVEZE NARUCIOCA 5
Clan 13.

Narucioc se obavezuje :
1. pravovremeno uputiti prigovore na eventualne propuste tokom obavljanja radova a koji
nisu u skladu sa Ugovorom i ponudom Izvodacéa radova,
uredno izvr$iti placanje ugovorenih radova,
odrediti Nadzor nad radovima i obavijestiti [zvodaca radova ko ¢e vrSiti isti.

W 1

VII STRUCNO TEHNICKI NADZOR, KVALITET I KONTROLA KVALITETE
RADOVA I MATERIJALA



Clan 14.

Troskove stru¢no-tehni¢kog nadzora snosi Ugovorni organ.

Stru¢no Tehni¢ki nadzor u izvodenju radova vrsi Ugovorni organ putem ovlastenih
nadzornih organa. Nadzorni organ svojim potpisom ovjerava kvantitet i kvalitet izvr$enih
radova te podudarnost ugovorene koli¢ine i cijene rada sa izvedenim i obradunatim radovama.

Nadzorni organ je duzan da kontroliSe da 1i se radovi izvode u skladu sa usvojenim
dinami¢kim planom, propisima, standardima i smjernicama. Nadzorni organ putem upisa u
gradevinski dnevnik daje izvodacu potrebna tehni¢ka uputstva i druge podatke (nacrte, detalje)
potrebne za izvodenje radova.

Izvodac je duzan Nadzornom organu omoguditi uvid u obim i kvalitet izvr$enih radova
te ga pozvati da putem gradevinskog dnevnika izvr3i prijem istih.

VIII PRIMOPREDAJA IZVRSENIH RADOVA
Clan 15.

Nakon izvrSenja radova i poslova koji predstavljaju tehni¢ku ili funkcionalnu cjelinu
visi se primopredaja radova po koligini i kvalitetu $to se utvrduje na osnovu pregleda
izvedenih radova i atesta o ispitivanju materijala i radova, obradunom u gradevinskoj knjizi i
konstatacijama u gradevinskom dnevniku. Primopredaja se vr3i po koli¢ini, kvalitetu, a na
osnovu operativno-tehnicke dokumentacije o izvr§enju radova (gradevinski dnevnik,
gradevinska knjiga, dinami¢ki plan) i pregleda stanja izvr§enih radova na terenu.

O primopredaji radova sastavlja se zapisnik u koji se unose svi bitni podaci o izvrienju
radova, a potpisuje ga nadzorni organ i ovlasteni predstavnik izvodaéa). Ako se zapisnikom o
primopredaji radova utvrde nedostaci u odnosu na ugovorene uvjete Izvodaé radova je duzan
otkloniti nedostatke u roku utvrdenom zapisnikom.

Sve promjene i odstupanja u odnosu na ugovoreni obim radova ili tehni¢ku
dokumentaciju prethodno odobrava naru¢ioc na pismeni zahtjev Izvodada uz saglasnost
Nadzornog organa. Za navede radove kreirati ¢e se poseban ugovor.

IX USTUPANJE RADOVA DRUGOM PRUZAOCU

Clan 16.

Izvoda¢ nema pravo ustupiti ugovorene radove u cijelosti ili djelimi¢no drugom
pravnom licu.

X GARANCIJA
Clan 17.

Izvoda¢ daje garanciju da su radovi iz predmeta ovog sporazuma/ugovora uradeni u
skladu sa vaZe¢im propisima, standardima, tehni¢kim normativima i pravilima struke i da
odgovara za sve eventualne propuste nastale kao posljedica neadekvatnog izvrienja.

IzvrSilac je duZan obezbjediti bezuslovnu bankovnu garanciju za uredno izvr3enje
pojedinacno zaklju€enog ugovora u visini od 10% od vrijednosti Ugovora najkasnije u roku 10
(deset) dana nakon potpisivanja ugovora. U slu¢aju nedostavljanja garancije u odredenom roku
potpisani ugovor se smatra niStavnim.



Period trajanja garancije mora obuhvatati period od pocetka do okon¢aja radova po
ugovoru i biti uve¢an za 30 dana u odnosu na period trajanja samog ugovora/perioda izvrienja
radova, te obuhvatiti i grantni period za izvedene radove.

XI VISA SILA
Clan 18.

Ako slu¢aj vise sile potpuno ili djelimi¢no sprijeéi izvr$enje obaveze po ovome ugovoru,
ugovorna strana koja se poziva na slucaj vise sile obavezna je da obavijesti drugu ugovornu
stranu u roku od 3 (tri) dana od nastanka vise sile.

XII KORISTENJE UGOVORNIH DOKUMENATA I INFORMACIJA - POSLOVNA
TAJNA
Clan 19.

Izvodacu nije dozvoljeno, bez izri¢itog pristanka Narudioca, objaviti Ugovor u cijelosti
ili dijelovima ili informacije primljene od Narucioca. Navedeno se ne odnosi na informisanje
ili pristup dokumentaciji svog osoblja ali sve samo u mjeri u kojoj je to potrebno za njihovo
izvr§avanje Ugovora.

Dokumente i podatke prema ovom ugovoru, Izvoda¢ i osobe koje se navode u toj
odredbi trebaju éuvati kao poslovnu tajnu tokom izvr§avanja Ugovora i u daljem roku od dvije
godine, te su odgovorni za povredu navedene obaveze.

XIII MJERODAVNO PRAVO 5
Clan 20.

Na sva ostala prava i obaveze koja nisu regulirana ovim Sporazumom, primjenjivat ¢e
se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

XIV RJESAVANJE SPOROVA I MJERODAVNO PRAVO
Clan 21.

Eventualne sporove sporazumne strane ¢e nastojati rjeSiti sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa i uzajamnog povjerenja, a u slu¢aju da sporazum ne bude postignut kona¢no
¢e se rjesiti pred nadleZznim sudom u Sarajevu.

XV POSEBNE ODREDBE
Clan 22.

Ovaj sporazum ostaje na snazi do potpunog izvr$enja ugovorene usluge.
Sporazumne strane mogu sporazumno otkazati ovaj sporazum i prije njegovog izvrSenja

ukoliko, neovisno od sporazumnih strana, nastupe okolnosti, koje bitno uti¢u na predmet
izvrSenja sporazuma/ugovora. U tom sluéaju sporazum se raskida.

XVI ZAVRSNE ODREDBE
Clan 23.



Sporazum stupa na snagu sa danom obostranog potpisivanja ovlastenih predstavnika
sporazumnih strana.
Sastavni dio sporazuma ¢ini predmjer radova u prilogu.

Clan 24.

Sporazum je saCinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih svaka od sporazumnih
strana zadrzava po 3 (tri) primjerka.

IZVODAC/RANOVA: NARUCILAC:
»EURO-ASFALT* d.o.0. Sarajevo Direkcija za puteve

Kantona Sarajevo
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